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Wurlh Industsie Service GmbH & Co. KG + Diiliberg « D-87960 Bad Mergenthelm

Company
Magna PT S

DA,

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

HUCHNE+FNAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata:
Quantsta effattiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: A

Conformita alle schede d'imbatlo:

éof{z@zo

Data controlio: Q

Firma _j_

Dear Sir or-Madam: -« e i

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

20 cos

Unloading Point 14249

ViAIns S
coA068 4141

q
< WURTH

AoV 6
DELIVERY NOTE

T N

Delivery Number 85102643
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Nete Date 17.09.2020
Print Date 17.09.2020
Shipplng Type §0
Shipping Point Central store
Page 172

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 16.09,2020
Vendar No, 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. ltem Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4305973645
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1 ; ;
Total Weight 546.5 KG d
W
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch. i
Shipping Paint Z’,
WKL2 5
N
4
*PU = Pack unit A
.

Wirth Indus'rie Service GmbH & Co. KG - 67960 Bad Margentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerih-industria.com - www.wuerih-industris,com

Addrass: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter jn Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Untimited pariner: Wilrh Indusiria Service Verwallungs-GmbH, 74850 Kinzelsatr, county court Stultgart HRB 550633

Managing Directers: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Martin Jaufy, Marcus Qito, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 851026843 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-1S, NQ, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FOQ, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt}, SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make avaitable to the customs authorities any further supporting documents they require,

“Bad Mergentheim, 21.09.2020

Johannes Schmitt
Qrigin representative

This document was created autematically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to guote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale-and delivery. |
To de this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agh.

Shipping Point
WKIL2




Or&ine di Trasporto / Transport Order

¥

Sender / Mittens

DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industrie 1
I-20060 POZZUQLO MARTESANA (MI}

VAD-No. / N°* partita IVA

Date / Data

24-SEP-2020

E‘—.‘.‘!’

FREIGHT

[ H N —

-

12784

13000159

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Colleztion address / Indirzzo del luogo di carleo {dl ritiro}

Qrder Gode / Ording di trspoito
MIL~-DF~0015933

Delivgu'{ terms / Termizaf address /
Gondiziont i tresporlo Indirfze lermlnale
I:lfrea domicile Dexworks
gn;;gvm- Lﬂ? f:lb" DHL GLOBAL FORWARDING (T
oo D s POZZUOLO MARTESANA (MILAN
s, amnme|VIA DELLE INDUSTRIE, 1
id d Id -
Consignee / Desltinatario VAT-SD-No, / §° partita IVA D E*Tydi paJD d:iwd:gpa I-200 6- 0 ?OZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA E]nl%fle:s mapep.  |Pel:+39 02 95252-200
‘ = Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamind 4
I-70026 MODUGNO DDU
Agingeal tanspor bramence | | Terzlnal referenge /
P 81009003262 Numeio di dossier
Delvery address / Indirizzo ol consegeia delta merce O O ¢ 3
Cumenty/  Valedorinsurance / 1 Customers relerence /
Vilula Valore da assicumre Referimenti del chente
NolBRT=Fi=0000571
Terminal di azrivo Contact tel.
Terminal de destinelion Numero leletonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanllty Facking  mesuription of poods Cusionrs' il uber] Gross welght in kg Value (with curcency}
Marzhe & numei (antit Imballagglp  Pescrizione delta merce Tarifiadomenala | Pesofordg in kg Valnre (con valuta)
.
?a/ PAL VARIO 13667.0
} B
|
Payzblewelght in kg Total gross welght In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesa lassabile in kg Tokle peso lorda Inkg
Dim. % tmx X o = 2.623m 6.80 WM13,667.00 13667.0

Speciat consignments / Richiests paricolari

Spechal Instructions f Istnizieni particotari

Enclostres / Allpgati

7 T '\ ner= MEO =
E‘%LL‘ .—"'} =J J\‘H&[;L Sli‘li!
ir
Collection al sender Belivery lo consignze IMPonTmmmréfng"lu“mh’ o FfogiEFere o Wb
Ritiro dal mitierte Consegna al destinatarlo erder (FOD] upen detivery of the cansignifent. Damages ngl vishle extermal
aolified in writing to the Thle: INNECT
Dale /Dala Date/ Data
Time / Qrario Time/ Oracio
Drivers signahure / Firma dallaufista Consignees signahire Consignee's name {H{b! 3 .
Firwa del destinatario Nome di ch[ f'rma Insta !
T a selyfalica e quantiin”

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conéignmenis.

J

Tutta le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURDGOEiNEGT



